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L é l e g z e t é r t  k a p k o d  a  l e v e g ő
Beszélgetés Horváth M. Judittal, azAmaro Drom főszerkesztőjével

„Negyedik éve járjuk az ország cigánytelepeit”

Sárvári muzsikuscigány-család 
sarjaként, 17 évesen költözik a 
fővárosba. Nővérnek tanul, 
majd több mint egy évtizedig 
gyermekápolóként dolgozik. 
Férjhez megy, történetesen egy 
fotóriporterhez. Az ő rábeszélé­
sére kezd a fényképezéssel fog­
lalkozni, s közben mind fonto­
sabbá válik számára addig job­
bára csak eltitkolt, megtaga­
dott származása. 1991-ben a 
Roma Parlament akkor induló 

„ lapjához kerül, majd a később 
főszerkesztő nélkül maradt, ne­
héz helyzetben lévő újság veze­
tését egyedül ő vállalja. Hor­
váth M. Judit éppen egy éve az 
Amaro Drom (Utunk) című ci­
gány kisebbségi folyóirat fő- 
szerkesztője.

-  Azt hiszem, egy roma lap eseté­
ben különösképpen igaz lehet, hogy 
a főszerkesztő egyben politikus is...

-  Természetesen az ember 
már azzal is politizál, hogy mi­
lyen anyagokat jelentet meg, 
miről ír, mit fényképez -  mond­
ja Horváth M. Judit. -  Ezen túl­
menően azonban nem hiszem, 
hogy egy főszerkesztőnek poli­
tikai szerepet szabad vállalnia. 
Az a vád ugyan sokszor ér min­
ket, hogy sötéten látjuk a hely­
zetet, de úgy gondolom, ez nem 
a mi hibánk. Negyedik éve jár­
juk a válságövezeteket, az or­
szág cigánytelepeit, s azt ta­
pasztaljuk, hogy a helyzet csak­
ugyan nagyon rossz. Márpedig a 

jeladatunk a valóság bemutatá­
sa. Fűtött lakásból elképzelni se 
lehet, milyen az, amikor télen a 
gyerekek kutyák közé feksze­
nek, nehogy megfagyjanak. De 
azért, hogy a lap mégse legyen 
gyászjelentés, igyekszünk fel­
kutatni azokat a romákat -  sze­
rencsére sokan vannak -, akik a 
legszörnyűbb, legreménytele­
nebb körülmények között is ké­
pesek megőrizni emberi mivol­
tukat.

-  Az Amaro Drom néhány ezer 
példányban jelenik meg, holott a ha­
zai cigányság száma a félmilliót is 
meghaladja.

-  Pillanatnyilag négy ci­
gányújság kap költségvetési tá­
mogatóst a Kisebbségi Hivatal­
tól, ne firtassuk, milyen szem­
pontok alapján. Mi nem tarto­
zunk a kedvencek közé. Minden­
esetre már az is rendkívüli, 
hogy egyáltalán támogatást ka­
punk, hisz tudomásom szerint 
„állam bácsi” sehol Európában 
nem ad pénzt cigánylapokra. 
Bevallhatom, a kis példány­
szám ellenére is nagy a remit­
tendánk. Az eladatlan lapokat 
iskoláknak, családsegítőknek, 
nevelőintézeteknek, börtönök­
nek küldjük szét. Nemcsak ci­
gányokhoz szólunk. A híd sze­
repét szeretnénk betölteni a ki­

sebbség és a többség között, a 
célunk az, hogy mindenki is­
merje meg a romák helyzetét, 
kultúráját, a másságból fakadó 
értékeit. Olyan kedvező vissza­
jelzéseket kapunk, hogy úgy 
érezzük, érdemes ezt csinálni. 
Legutóbb a sopronkőhidai bör­
tön könyvtárosa írta, hogy szét­
kapkodják a lapot, kevés az a 
tíz példány, amit küldünk... 
Fontosnak érezzük a munkán­
kat azért is, mert ahhoz, hogy 
az ember eljuthasson valahova, 
tudnia kell, honnan indult. 
Azok a romák, akiknél a rassz- 
jegyek lehetővé teszik, próbál­
nak elvegyülni a társadalom­
ban. Közben állandó lelkiisme- 
ret-furdalást éreznek, amiért 
szégyellik a cigányságukat. Én 
például olyan asszimilált roma 
családban nőttem fel, ahol kife­
jezetten arra neveltek, hogy mi 
nem vagyunk cigányok. Persze, 
ahogy kiléptünk az ajtón, min­
denhol cigányok voltunk, rá­
adásul a hátunk mögött, ami a 
legrosszabb. És nem tudsz vé­
dekezni, ha nem vagy tisztában 
a hovatartozásoddal; kiszolgál­
tatottá válsz, ha nem ismered az 
értékeidet. Amikor édesanyám 
meghallotta, hogy egy cigány­
lapnál dolgozom, kiborult. Hát 
ezért küzdött ő egy életen ke­
resztül? Sokáig nem volt haj­
landó a kezébe venni az újságot. 
Ma az egyik leghűségesebb ol­
vasónk.

-  Korábban már esett szó a lapot 
ért bírálatokról, de ezek -  úgy tu­
dom legalábbis -  nem egy oldalról 
érkeznek. Miért van az, hogy a kü­
lönböző pártállású cigány vezetők 
egyaránt találnak kifogásolnivalót 
az Amaro Dromban?

-  A cigány értelmiség igen 
szűk réteg, s zömében férfiak 
alkotják. Nem elég, hogy nő lé­
temre lettem főszerkesztő, de 
még újságíró se vagyok, „csak”

fotós. Azt' is a fejemhez szokták 
vágni, hogy mindössze négy-öt 
éve lettem cigány. És tényleg, 
néhány éve tartom fontosnak 
ezt a kérdést. Ez így együtt már 
sók nekik. De nem hiszem, hogy 
csak azért egyet kellene érte­
nem valakivel, mert mindketten 
cigányok vagyunk. Tulajdon­
képpen a véletlennek és a sze­
rencsének köszönhetem, hogy 
így alakult a sorsom. Az első 
meghatározó élményem az volt, 
hogy személyesen is meg­
ismerkedtem roma írókkal, köl­
tőkkel, képzőművészekkel. Az­
tán járni kezdtem a cigánytele­
peket. Sokszor találkoztam 
olyan emberekkel, akik úgy 
szóltak hozzám, mintha a roko­
naim lennének. Nem is tudom 
elmagyarázni ezt az érzést... A 
férjemnek, Stalter Györgynek 
is rengeteget köszönhetek. Tőle 
tanultam fotózni, s a mai napig 
sokat segít nekem. Az, hogy a 
lap így néz ki, az ő érdeme is.

-  A tanítvány felnőtt a mester­
hez. Ne hallgassuk el, hogy a leg­
utóbbi sajtófotó-pályázaton a Hor- 
váth-Stalter páros nyert a fotóesszé 
kategóriában.

-  Igen, de nem is ez a lényeg, 
hanem Szécsi Magdának az a 
sora, amit mottóul választot­
tunk: „Abban az országban, 
ahol csak a roma nyomorúság 
látványa csökkentheti a jólét­
ben élők szorongásait, lélegze­
tért kapkod még a levegő is.” 
Egyébként senki se állítja, hogy 
a romákat szeretni kell -  az 
egész társadalom jól felfogott 
érdeke, hogy megoldja a ci­
gányság problémáit. Szerintem 
az oktatásra, s nem börtönökre, 
nevelőintézetekre, rendőrökre 
kell költeni a pénzt, mert ez 
csak tűzoltás. Olyan tűzoltás, 
amitől a lángok csak maga­
sabbra csapnak.

Czene Gábor

K e l e t i  I s t v á n  1 9 2 7 - 1 9 9 4
Egyszemélyes pedagógiai inté­
zet, színésznevelő, emberfara­
gó volt. Egymaga közművelési 
intézmény. Rendező és színész- 
pedagógus. Szelíd ember, a cél­
nak bárkit kedvesen megnyerő, 
szívós munkára képes álbo­
hém, a legnehezebb föladato­
kat is jókedvvel és jókedvet 
terjesztve végezte el. Műveltsé­
gét, pedagógiai elhivatottságát 
és színházcsináló képességeit a 
legfiatalabb önmutogatók kép­
zésére irányította. A Népműve­
lési Intézet munkatársaként 
Mezei Évával az irodalmi szín­
padok országot behálózó rend­
szerét építette ki. Tanácsokkal 
segített, ellenőrzött, javított, 
bujtogatott a szépre. A ’60-as 
évek elejétől működtetett szín­
játszó mozgalom a szabad gon­
dolat búvóhelye lett. A mosoly­
gós fickó küzdeni tudott cen­
zúrával, intézményes ostoba­
sággal szemben a művészet ön­
rendelkezési jogáért. Tiltott 
darabok kerülhettek a fiatalok 
bemutatásában a fiatal nézők 
elé. Tiltott gondolatok erjesz­
tették az új nemzedék gondol­
kodását.

Azokban az években, amikor 
a kőszínházakban lemerültek és 
gyáván meghúzódtak: az ama­
tőrmozgalom a tehetség faltörő 
kosaként működött. Védelmet 
tudott nyújtani a legtöbb eset­
ben megkergetett színjátszó 
eretnekeknek. Menhelyet kínált 
kiszorítottaknak. Eörsi Huli- 
gán-Antigone című drámája 
miatt visszavonták, spájzolták 
a költő kötetét. Keleti fütyülve

a tiltó határozatokra: bemutat­
ta a Pince Színházban a kiátko­
zott darabot. ,

Legsikeresebb műve a Pince 
Színház létrehozása és kitartó 
működtetése volt. Tehetségek 
sokaságát nevelte fel a Királyi 
Pál utcai, szenespincéből átala­
kított helyiségben. Tapintattal 
bontogatta és terelte a tehetsé­
geseket. Itt kuktáskodott a 
színházművészetben a győri 
színház jelenlegi igazgatója. 
Keleti nevelte színésszé Sörös 
Sándort és Szakácsi Sándort és 
egy közösségbe nehezen illesz­
kedő kislánynak Klütaimnészt- 
ra szerepét adta; a lány ma is 
beilleszthetetlen tehetség: Her­
nádi Juditnak hívják.

Sikeres élet, sikeres pálya. Ha 
körbenézett: neveltjeit láthatta.

Elképzelhető lett volna: Ke­
leti István átveszi a Színművé­
szeti Főiskola igazgatását. De 
csak pincében taníthatta a szí­
nészetet. Elképzelhető lett vol­
na, hogy a kulturális vezetés 
valamelyik színház élére állít­
ja, irányítsa belátása és tudása 
szerint. Keletinek azonban volt 
egy hátrányos tulajdonsága. 
Szerénysége. A puhatehetségű, 
de keménykönyökű önjelöltek­
kel szemben visszahúzódott 
hedonizmusába, ez nem csupán 
a szenvedéllyel elfogyasztott 
ételekben, hanem a magát ked­
ves és érzékeny emberekkel kö­
rülvevő élvetegségében teljese­
dett ki. A tülekedők helyett a 
tehetséget szerette. A hivatal 
helyett az elhivatottságot. 
Köztudott volt alkalmassága

színházvezetésre. Közismert 
volt gazdag rendezői képzelete, 
vezetési tudása, embernevelő 
tapintata. Tehát nem lett belő­
le színigazgató. Közel a hat­
vanhoz megkapta a Gyermek­
színházat, addigra belefáradt 
fafejűekkel vitázni, irodakuka­
cokat meggyőzni a művészet 
sajátosságairól. Színházi for­
radalmat csinálhatott volna 
negyvenévesen. Ötvenesen ko­
moly kutatásokkal ékeskedhe­
tett volna. Hatvanéves korára 
kimerült. Mindvégig megőrizte 
őszinte nyájasságát, bizakodó 
mosolyát. Megkeseredett azon­
ban a humora. Elreménytele- 
nedett változtató ereje.

A szabad gondolkodás és a 
tiszta fogalmazás föld alatti 
mozgalmának eredményes har­
cosaként valóban föld alatti 
munkát végzett. Pinceszínhá­
zakban dolgozott. Pinceszín­
házakat alapított. Az elsötített 
nézőtereken szelleme világí­
tott.

Napjaink elszegényedett 
színházi életében az értékelést a 
színházvezetők nem bízzák 
másra, önmaguk értékelik saját 
nagyságukat. Egymást ajándé­
kozzák meg nagyra tartással a 
nyilvánosság előtt harmadosz­
tályú tehetségek.

Egy igazi nagy színházi em­
bert temetnek ma. Egy nyugdí­
jazott prófétát. Félretolt világ- 
jobbítót. Aki elvégezte vállalt 
munkáját. Szétosztotta ember­
ségét. Fölnevelt egy nemzedék- 
nyi színészt és nézőt.

M. G. P.

S Z ÍN H Á Z I e s t e k

Selmeczi György meg­
zenésített egy Kádár­
beszédet. A Merlin Szí­
nészképző Műhely növendékei 
eléneklik. Bájjal éneklik, kriti­
kai szemmel-csippentés nélkül. 
Ha a papájuk annak idején nem 
érezte nevetségesnek a szónoki 
szavakat -  pedig egyikük papá­
ja még tárca nélküli miniszter 
is napjainkban -  akkor jogosu­
latlanok felülbírálni. Nem a té­
bolyult uralkodó végnapjait 
látjuk: a vászonra vetített hír­
adóképek 1957. május elsejei 
nagygyűlését mutatják az étel- 
szagú Merlinben. Lelkes töme­
gek kiabálják: Éljen a párt!

Jordán Tamás -  mivel nem 
kötelező -  csinált egy április
4-ei műsort, énekes-táncos 
összeállítást a felszabadulás 
már számlálatlan évfordulójára. 
Régi híradókat vetítenek. Régi 
híradókat játszanak el a szí­
nészgyerekek. Használják az 
eredeti patetikus szövegalámon- 
dást, belefeledkező bájjal buták 
plakátábrázolásaikkal. Jordán 
és növendékei azt a mély gúnyt 
folytatják, amit Gazdag Gyula 
talált ki betiltott filmjeiben, és 
amit Kaposvárott Ascher az Ál­
lami Áruház operettrevíziójá­
ban alkalmazott. A műsoros es­
téből hiányzik az utólag okosok

S z e r e t n i  k e l l
fölényeskedése. Mellőzik a ma­
napság divatozó durva humort. 
Metszőén ironikusak a régi Ka­
posvárról vendégeskedő felnőtt 
színészek és a színésznebulók. 
Paródiát csak Biszku Béláról 
látni, de azt Biszku játssza el egy 
híradórészleten.

Nem fiatalkorú vörös vesze­
delem forralja nadragulyalevét 
a Merlinben. Méltányos körül- 
pillantás készülődik. Józan bir­
tokbavétele a hazai világnak. 
Kénytelen elfogadása a múlt­
nak, amit meg lehet tagadni, 
csak letagadni lehetetlenség. 
Volt. Ilyen volt.

„A nóta vége bús akkord,
Hogy visszasírom azt a kort 
Ma is még ”
-  dalolja Heltai Jenő a Ferenc 
József korából való balladács­
ka végén.
És hozzáteszi:

. „Természetesen nem vitás, 
Hogy ez a halk sopánkodás 
A legszebb földi jónak:
Az ifjúságnak szól ma csak 
És nem az átkos, rút reakció­
nak. ”

A kedves, ötletes, lendületes 
összeállítás felülvizsgálja a víg­
színházi felszabadulás-musi-

A n z i x  a  k ö n y v f e s z t i v á l r ó l
Hivatalosan péntek este, de a 
látogatókat, olvasókat illetően 
szombaton délelőtt nyitotta 
meg* kapuit a Budapesti Nem­
zetközi Könyvfesztivál a Buda­
pest Kongresszusi Központban.

Három emeletet töltöttek 
meg a könyvek, de mellettük ott 
voltak a CD-k, grafikák, térké­
pek is. A folyosókon, a nagyte­
remben csillogóan színes vagy 
éppenséggel tudományosan 
visszafogott könyvborítók ezrei 
láthatók magukat kelletve. 
Nem is eredménytelenül, hiszen 
most, és itt, minden megfogha­
tó, fellapozható. Sőt ha valaki­
nek kedve támad: akár le is ül­

het olvasni, miként az újdonsá­
gait bemutató Európa Könyvki­
adó standján láttam; vagy a 
Kossuth Kiadónál, ahol a szá­
mítógépes CD mellett nemcsak 
gyerekek zsibongtak, hanem -  
náluk jóval nagyobb számban -  
felnőttek is, közöttük Janikov- 
szky Éva írónő.

A kedd estig nyitva tartó ki­
állítás jó alkalmat ad arra, hogy 
a hazai könyvtermést összeha­
sonlítsuk a külföldivel. Talán 
keveselhető a magyar könyvúj­
donságok száma, de könyveink 
külcsíne, tipográfiai és nyomdai 
kivitelezése állja a versenyt a 
nyugati könyvműhelyek alko­

tásaival. Különösen feltűnő ez a 
többi kelet-európai kiadó kíná­
lata mellett, amelyek később és 
láthatóan szűkös anyagi forrá­
sok birtokában indultak el a 
minőségi könyvcsinálás felé. 
Viszont a fesztiváli statisztika 
szerint nem a magyar kiállítók 
vannak többségben (ők 104-en 
a legnagyobb területet foglalják 
el), hanem a németek, akiket 
223 kiállító vagy cég képviselt. 
Sok kiadó érkezett Ausztriából 
(48), Franciaországból (53), 
Nagy-Britanniából (40) és Ro­
mániából (14). De találkozha­
tunk albán, észt, litván, ukrán, 
orosz, szlovák, cseh, amerikai,

bolgár és török könyvvel is, sőt 
a szorgos kutatók ománi mun­
kákat is találhatnak.

Amennyire az 547 kiállító cég 
kínálata áttekinthető lehet, úgy 
állítható teljes bizonyossággal: 
legtöbb á szakkönyv, a tan­
könyv és az album. De aki ke­
res, az talál kedvére valót. A pe­
dagógus például zsűri az Ikon 
Könyvkiadó Matúra Klassziku­
sok sorozatának kétnyelvű 
Hamletjét ítélte a Budai Könyv­
díjra érdemesnek. S bár lelkes 
érdeklődés kíséri a vásárt, a 
tyúkszemek azért érintetlen 
maradtak.

Dombi Gábor

calt (Harmincéves va­
gyok, 1975). Idézetnek 
hat belőle, hogy Hege­

dűs D. Géza -  eljátszotta a 
húszforintosról a kalapácsos 
munkást -  helyett roppant ka­
lapáccsal kezében Horváth 
Ákos társaival jelenetet ad elő 
az elbűvölően rossz, békeharcos 
török költő, Nazim Hikmet Le­
genda a szerelemről című verses 
hősi darabjából. (Debrecenben 
egykoron Latinovits játszotta 
fölváltva Lőte Attilával.) ■

Az etűdök füzéréből két moz­
zanat túlvilágít a laboratóriumi 
munkán. Egy régi dokumen­
tumfilmet reprodukálnak a be­
lülről fogalmazó fiatalok. 
KlSZ-gyűlés megvitatja egyi­
kük pártba felvételét. Pásztor 
Tibor mély komikus komoly­
sággal sunyin alkalmazkpdó, 
lózungokat dadogó, idegen sza­
vakkal ékeskedő. Jelenete szí­
nészi remeklés: láthatóvá teszi 
elhallgatásait; megfelelni igye­
kező stréberségét gyilkos bájjal 
ábrázolja. Nem előlegesen véle­
ményezi a fölmerülni vágyó je­
lentkezőt, hanem aprólékos 
gonddal kidolgozza gondolko­
dásának számító buzgalmát.

Lázár Kati kosztümkabátos, 
kontyos elvtársnőként cigaret­
tázik egy ünnepi emelvényen. 
Előrelép. Elmondja a román Ál­
lami-díjas Horváth Imre Mit tet­
tél érte? című mozgalmi versét, 
akárha hídavatáson mozgósító 
szándékkal szólna. Gobbi mon­
dott így egykor gyújtó szándékú 
agitációt. Nevetnénk rajta, a vi­
dámság megakad. Egy asszonyt 
látunk, odaáldozta magát egy 
hitnek, nem kiváltságokért lo­
bog. Twistelő fiatalok foglalják 
el a teret. Harsog a hangerősítős 
sláger. Az asszony botorkál a vi­
gadó tömegben, mulatozó részeg 
elvtársak és az őt éltető eszmék­
re fütyülő fiatalok között. Elve­
szett élete értelme. Előttem a 
Petőfi Kör egyik alapítója. Mel­
lette egy hölgy, akinek papáját 
agyonverték Rákosi börtönében. 
Mellettem egy Bécsben élő 
arisztokrata, aki a munkásmoz­
galom történetét kitelepítés köz­
ben tanulta. Nem nevetnek.

M. G. P.

AZ O N  2 0 . 0 0 0  F O R IN T JA
M O S T  7 0 . 0 0 0 - E T  É R !

20.000 FORINT ÉRTÉKŰ KÁRPÓTLÁSI JEGYÉRT ON MOST 
70.000 FORINT ÉRTÉKŰ ÉPTEK RÉSZVÉNYT KAPHAT. 

40.000-ÉRT 140.000-ET! ÉS ÍGY TOVÁBB.
Az Állami Vagyonügynökség az ÉPTEK Rt. alaptőkéjének egy részvény híján 50%-át 

forgalomba hozza kárpótlási jegvek ellenében.
ÖN IS ÉPTEK RÉSZVÉNYTULAJDONOS LEHET!

Jegyezhető: 1994. április 11 - május 11.
Jegyzési helyek:

Budapest Értékpapír és Befektetési Rt. fiókja, valamint a Konzorcium tagjainak székhelyei ill. fiókjai. 
A részvények névértéke: 10.000 Ft, azaz Tízezer forint.

Az alanyi jogon kárpótoltak előnyt élveznek!
További információkért hívja az
ÁVÜ Információs szolgálatot! Telefon: 210-0044,210-3780

t » >

HORVÁTH M. JUDIT FELVÉTELE

Szabadi Vera
Kiemelés


